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Stimate Domn,

dorim s& va mulfumim pentru cd ati preferat sa achizitionati
cazanul dumneavoastra dintre produsele noastre. Suntem siguri
ca v-am furnizat un produs performant din punct de vedere
tehnic.
Aceasta brosura a fost realizata pentru a va informa, cu
recomandari si sfaturi, despre instalatia dvs., despre utilizarea
corectd a acesteia cat si despre intretinerea sa astfel incat s&-i
puteti aprecia toate calitatile.
Pastrati cu grija aceasta brosurd pentru orice alta ulterioara
consultatie.
Serviciul nostru tehnic raméane la dispozitia dvs. pentru probleme
de orice natura.

Cu multumiri,

GARANTIE

Garantia acestui aparat va intra in vigoare incepand cu data
punerii in functiune, care trebuie sa fie executata doar de catre
Centre de Asistentd Tehnica autorizate de importator (vezi
certificatul de garantie), aflat in evidenta MTS ROMANIA.

Garantia nu este valabila decat daca la punerea in functiune

1. RECOMANDARI

Acest aparat este destinat producerii de apa calda pentru uz casnic.
Trebuie sa fie conectat la o instalatie de incalzire sila o retea de
distributie pentru apa calda menajera, in functie de prestatiile si de
capacitatea sa.

Se interzice utilizarea in alte scopuri decat cele precizate.
Producatorul nu este considerat raspunzator pentru eventualele
daune provocate de utilizari improprii, gregite sau irationale.

Nu Iasati aparatul la indemana copiilor sau a persoanelor neavizate.
Tn cazul in care simtiti miros de gaz, nu actionati nici un intrerupator
electric, nu folositi telefonul, soneria sau oricare alt obiect care ar
putea provoca scantei.

Deschideti imediat usile si ferestrele, inchideti robinetul central de
gaz (la contor) si solicitati ajutorul unui centru de asistenta tehnica
autorizat.

In cazul in care intentionati s& p&rasiti locuinta pentru o perioada
indelungata, inchideti si robinetul central de gaz.

Tnainte de orice interventie la cazan, este necesar s& se intrerupa
alimentarea electrica inchizand intreru-patorul exterior cazanului.

PANOUL DE COMANDA

Centrul de Asistenta Tehnica a verificat instalarea perfecta a rv/ N,
cazanului (conform normative-lor in vigoare si a indicatiilor din il | ! !
manualul de instructiuni pentru instalator). | *)v' R B
Pentru orice fel de interventie in cadrul circuitului electric, F [
hidraulic si de gaz, adresati-va exclusiv centrului de asistenta
tehnica autorizat din zona. G caBo ~.lc
) ‘\)’"" NP A J |
Desi am acordat o atentie deosebita in publicarea acestei H // [ ‘
brosuri si am facut o serie intreaga de verificari, s-ar putea sa se | R //
fi strecurat anumite greseli din partea serviciului nostru tehnic. Va 7 /9"4\ D
rugdm s& ne comunicati in acest sens eventualele inexactitati L ‘( "i h
intalnite, cu scopul de a contribui la imbundétatirea serviciului e> p;

nostru.

CUPRINS

1. RECOMANDARI

Panoul de comanda
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
SFATURI UTILE
fNTRE]'INERE

SCHIMBAREA TIPULUI DE GAZ

aRhwbh

IMPORTANT !

Cititi cu atentie acest manual.

Aceste instructiuni se vor alatura celor prezentate in manualul
“INSTRUCTIUNI TEHNICE PENTRU INSTALATOR”.

Pastrati cu grija brosurile care insotesc aparatul pentru a putea fi
consultate de catre utilizator, instalator precum si de catre Centrul
de Asistenta Tehnica autorizat.

DESCRIEREA PARTILOR COMPONENTE

A - Deviator vara/iarna, reglare incalzire

B - Buton Reset / Functie curata camin

C - Buton ON/OFF

D - Functie Confort

E - Selector reglare temperatura dispozitiv sanitar
F - Led verde de semnalizare a functiei Confort
G- Led rosu de semnalizare a neaprinderii

H - Led galben de semnalizare a unei evacuari de fum anormale
| - Led verde de semnalizare a arzatorului aprins
L - Termohidrometru

Aprinderea n acelasi timp a ledului rosu ,G” si a celui galben ,H”,
indica o stare de oprire totala din cauza lipsei de apa sau de
circulatie sau din cauza supraincalzirii. De fiecare data cand
cazanul este alimentat electric, cele trei leduri se aprind in acelasi
timp pe o perioada de o secunda.



2. INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ATENTIE
Instalarea, punerea in functiune si operatiunile de intretinere
trebuie sa fie efectuate conform instructiunilor, doar de catre per-
sonal calificat.
O instalare gresita poate provoca prejudicii persoanelor,
animalelor sau obiectelor, situatie in care producatorul nu este
raspunzator.

PREGATIREA IN VEDEREA FUNCTIONARII
Daca cazanul este instalat in interiorul apartamentului verificati
sa fie respectate reglementarile referitoare la patrunderea aerului
de combustie si la ventilarea incintei in care este instalat aparatul
(conform legilor in vigoare).

- Controlati periodic presiunea apei pe termohidrometro “L“ si
verificati, Tn conditiile unei instalatii reci, ca aceasta sa aiba o
valoare cuprinsa intre 0,2 si 1,3 bar.

Daca presiunea se situeaza sub valoarea minima, este necesar
sa fie restabilitd cu ajutorul robinetului de umplere amplasat in
partea inferioara a cazanului. Odata atinsa valoarea medie de 1
bar, inchideti din nou robinetul. Daca scaderea presiunii este
foarte frecventa este probabil

sa existe o pierdere de apa in L

instalatie <2
in acest caz este necesard .II
interventia instalatorului =

pentru eliminarea acestei
pierderi.

SFATURI UTILE

- Daca duritatea apei este ridicata, se recomanda introducerea in
instalatie a unei instalatii de dedurizare pentru a reduce formarea
de incrostatii de calcar in schimbatoarele cazanului, obtinand astfel
un randament mai ridicat cu o intretinere redusa.

- In cazul unei perioade prelungite de nefolosire a cazanului, se
recomanda scoaterea cazanul de sub tensiune, inchiderea
robinetul de gaz extern si daca exista posibilitatea unor temperaturi
joase, goliti cazanul si instalatia hidraulica pentru a evita spargerea
tevilor datorita congelarii apei.

- Pentru un confort sporit cat si pentru o utilizare mai rationala a
caldurii se recomanda instalarea unui termostat de camera
conectat eventual la un ceas programator.

- Curatarea partilor vopsite si din material plastic trebuie realizata
doar cu apa si detergenti neutri, nu pe baza de alcool.

PROCEDURA DE APRINDERE

Pentru a porni cazanul apasati pe butonul ,C”.

Sistemul electronic va realiza aprinderea arzatorului, fara nici o
interventie manuala, dar in functie de cererea de apa calda
menajera sau de incalzire.

e 7
Daca dupa aproximativ 10 c
secunde nu se produce /
aprinderea arzatorului,
dispozitivele de siguranta ale T
cazanului vor bloca iesirea
gazului si se va aprinde ledul
rosu “G”.

M
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Pentru repornirea sistemului este necesar sa se apese si sa se
elibereze butonului de deblocare “B“.
Daca intervine din nou blocarea, controlati ca robinetul de gaz sa
fie deschis si apoi apelati Centrul de Asistenta Tehnica autorizat
cel mai apropiat.

FUNCTIONAREA PE TIMP DE IARNA SI DE VARA

Cazanul produce apa calda destinata incalzirii si pentru uz casnic.
Se fintelege prin functionare in regim de iarng atunci cand se
furnizeaza apa calda pentru incalzire si pentru consum sanitar.
Prin functionare in regim de vara se intelege atunci cand este
furnizata numai apa calda pentru consum sanitar. Panoul de
comanda al cazanului permite selectionarea fie a functionarii de
iarna cat si cea de vara.
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Mentinand selectorul ,A” in pozitia , Xt , se selecteaza starea de
vara. Starea de functionare de iarna se selecteaza pozitionand
selectorul ,A” intre valorile de minim si de maxim.

REGLAREA INCALZIRII

Este posibil sa se regleze temperatura
. ; ; A 3
apei de incalzire actionand asupra /
butonului “A", pozitionand indicatorul in &
intervalul dintre minim si maxim, se !
obtine o temperatura care variaza intre h3 4
circa 45°C si 80°C. *€ |""
Pe termohidrometrul ,L” este posibila
relevarea temperaturii de trimitere a
cazanului.

CONTROLUL CU AJUTORUL CRONOTERMOSTATULUI

Daca se instaleaza un cronotermostat este recomandabil sa se
mentind temperatura apei de incalzire la valoarea maxima (prin
intermediul butonul “A*), cu scopul de a obtine un
randament mai mare al cazanului si
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A
pentru a utiliza in mod eficient reglarea / \
temperaturii ambientale. ‘(@
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REGLAREA APEI CALDE MENAJERE

Se poate alege temperatura de furnizare |E /5—4\

a apei de la 36°C pana la circa 56°C in
functie de debitul apei si de pozitia
corespunzatoare a butonului intre valorile 3 ¢

minim si maxim.
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FUNCTIA ECONOMIE/COMFORT

Functia Confort poate fi activata apasand pe | D
butonul ,D” Functia ,Confort” este indicatd de 7N\
aprinderea led-ului ,F”.In mod normal cazanul \
functioneaza pe ,Economy” intrucat apa sanitara NS
se incalzeste doar daca se solicitd o prelevare
de catre utilizator.

Activand functia ,Confort” apa continuta in
schimbatorul secundar si in schimbatorul primar
se mentine intr-o conditie de preincalzire cu
scopul de a obtine o furnizare mai rapida a apei
calde sanitare la cerere, cu un confort evident
pentru utilizator.




INTRERUPEREA INCALZIRII

Pentru a intrerupe Tncalzirea, invartiti | A /’5—4\
butonul “A“ pana in pozitia “3¢*. rv e}
Cazanul va ramane in regim de functionare ( '
de vara, producadnd doar apa calda *‘> "”
menajera. ¥ '""
PROCEDURA DE OPRIRE

Pentru a inchide cazanul apasati pe butonul ,C”.
Inchideti robinetul de gaz amplasat sub
cazan si actionand asupra intrerupatorului
de alimentare electrica din afara cazanului,
aduceti-l in pozitia OFF (oprit).

3. SFATURI UTILE

SITUATII DE OPRIRE A CAZANULUI

Aparatul este prevazut cu dispozitive de siguranta care intervin in
anumite situatii provocand oprirea cazanului. Unele din aceste
situatii sunt semnalate prin intermediul ledurilor si uneori pot fi
indepartate chiar de catre utilizator.

OPRIREA DATORITA LIPSEI APRINDERII

In cazul lipsei aprinderii automate a arzatorului se aprinde ledul
rosu “G“. Pentru a indeparta aceasta situatie de blocare a
cazanului, este necesar sa se apese si sa se elibereze butonul
“B“ de deblocare. Daca acest incident se repeta frecvent, trebuie
sa va adresati unui Centru de Asistenta Tehnica autorizat.

OPRIREA DATORITA SUPRAINCALZIRII
Tn cazul in care sondele releva o temperatura
superioara celei limité de siguranta, cazanul
se blocheaza si se aprind ledurile galben
LH” sirosu ,,G”.

Pentru a indeparta aceasta situatie de
blocare, asteptati cateva minute pentru a
permite racirea schimbatoru-lui, apoi
apasati si eliberati butonul “B“ de deblocare.
Daca acest incident se repeta frecvent,
apelati la un Centru de Asistentad Tehnica
autorizat.

OPRIREA DATORITA INSUFICIENTEI CIRCULATII A APEI

Daca faza de pornire se intrerupe cu aprinderea in acelasi timp a
ledului rosu ,G” si a celui galben ,H”, cauza probabila este
presiunea insuficienta a apei de incalzire in instalatie. Controlati
deci presiunea prin intermediul termohidrometrului ,L” iar daca
rezulta inferioara a 0,2 bari, treceti la reintegrarea apei cu ajutorul
robinetului situat in partea inferioara a cazanului, pana la obtinerea
presiunii de 0,7 bari.

L

Readucerea sistemului la valorile initiale se obtine apasand pe
butonul de Reset ,B”. Pentru a evita ca operatiunea de reset sa se
repete in mod gresit in caz de lipsa de apa in circuit, cazanul
dezabiliteaza aceasta functie dupa a cincia tentativd. Resetarea
poate fi efectuata oprind si pornind cazanul prin intermediul
butonului ,C”.

Daca cazanul nu porneste din nou iar ledul ramane aprins, solicitati
intervenirea Serviciului autorizat de Asistenta Tehnica.

Daca se produc caderi de presiune frecvente in instalatie, solicitati
verificarea de catre hidraulic a unor eventuale scurgeri de apa.

OPRIREA TEMPORARA DATORITA DEFICIENTELOR
DE EVACUARE A FUMULUI

Cazanul este prevazut cu dispozitive de siguranta care, in caz de
ficiente ale sistemului de evacuare a fumului, intrerup automat
intrarea gazului blocand cazanul.

Blocarea aparatului este temporara si este
semnalatd de aprinderea ledului galben “H“ timp

de circa 15 minute. Dupa aceasta perioada, daca H
conditiile de evacuare a fumului revin la normalitate, Q
cazanul porneste din nou in mod automat.

IMPORTANT !

Daca acest incident se repeta frecvent, cereti sprijinul Centrului de
Asistenta Tehnica autorizat pentru controlulsistemului de evacua-
re a fumului si a modului de ventilare a incintei in care este instalat
cazanul.

SIGURANTA ANTIINGHET

Cazanul este dotat cu un dispozitiv care, in cazul in care tempera-
tura scade sub 8°C activeaza pompa de circulatie pana la
atingerea a 18°C. Daca temperatura scade sub 3°C, se aprinde
arz\torul la putere minima pana la atingerea unei temperaturi de
33)C. Acest system de sigurantd este activ atat pentru circuitul
sanitary cat si pentru cel de incalzire.

Un astfel de dispozitiv se activeaza doar atunci cand cazanul este
in perfecta stare de functionare:

- presiunea din instalatie este suficienta

- cazanul este alimentat electric

- cazanul este alimentat cu gaz

4. INTRETINERE

Programati impreuna cu Centrul de Asistentd Tehnica autorizat
revizia anuala a cazanului.

O intretinere corespunzatoare produce mereu o economie n
utilizarea instalatiei.

5. SCHIMBAREA TIPULUI DE GAZ

Cazanele noastre sunt proiectate pentru functionarea cu gaz metan
sau cu gaz petrolier lichefat (GPL). Daca este necesara modificarea
cazanului pentru functionarea cu un alt tip de gaz decéat cel pentru
care a fost fabricat, adresati-va Centrului de Asistenta Tehnica
autorizat pentru efectuarea acestei operatiuni.
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YBaxaembivi nokynartesb!

Mbi xoTm nobnaroaapuTe Bac 3a 1o, ETo Bbi npuobpesin koten
Hawero npou3soacTsa. Mbi ysepeHsl, ETo npeaoctasnin Bam
TEXHNEECKN COBEPLLEHHYIO MPOAYKUMIO.

B 9100 MHCTPYKUMM COLOEPXUTCS MHGOpMauus O rnpasuiax
YCTaHOBKM KOT/1a U PEKOMEHAALINN 1 COBETHI 110 SKCryaTaumm.
Heobxoanmo coxpaHuTb 3Ty MHCTPYKLUMIO 4151 OCAEAYIOLUNX
KOHCYJIbTaLuM.

Haw texHnéeckuii LeHTp Bceraa B Balwiem pacriopskeHuu.

C HannyéLummm rnoxenaHnsIMu,
komnanus “Merloni TermoSanitari spa”

FTAPAHTUA
[apaHTMs Ha paHHOe o6opynoBaHMe BCTynaeT B CUNy C
[naTbl NEepBOro BKWOEEHUs, KOTOpoe OOJIKHO
OCYLLECTBAATLCA UCKIIOENTENBHO YNOIHOMOEEHHbIM MTS
nepcoHasnoMm.
TanoH Ha rapaHTUHOe OOCNYXVBaHWE BbIAAETCS HaLIUM
TEXHNWEECKMM LIEHTPOM MOC/ie MPOBEPKM MPaBUIIbHOCTU
YCTaHOBKM KOTJ1a U NEPBOr0 BKIIOEEHUS.
Mpn HeobxoammocTn nwboro BmewaTenbcTBa B
anekTpuéeckme uenu, B rmapaBavEECcKyio UK ra3oBylo
cucTemMy obpalanTechb B paioHHbIEe CiyX0Obl.

HecmoTps Ha BHUMaHWe, C KOTOPbIM Mbl OTHOCUMCS K
nybnvkaumm aToro MaTepuana v KOHTPOosio 3a KaéecTBOM,
HEKOTOpPble OLMOKN MOFYT MPOATY MUMO HaLLUMX
KOHTPOJIbHBIX CcNyX06. C Lenbio ynyéweHns paboTbl HaLen
cnyx06bl Mbl NpocM Bac coobuwiaTtb 06 aTnx owwmbkax.

COLEPXAHUE:

1. O6wme nonoxeHus
TexHnéeckune gaHHbIe
lNaHenb ynpaBieHusi
2. WUHcTpykumnsa no akcnayataymu
3. lMone3Hbie coBeTbl
4. TexHuéeckoe obcnyxmBaHune
5. lMepexon Ha gpyrovi Tun ra3a

BAXXHAS1 UHDPOPMALINS

BHMMaTenbLHO NpoETnTe AaHHOEe PyKOBOACTBO.

LOna nonyéeHns pononHuTensHon nHdopmaunmn obpaljanteco
K “TEXHUYECKASI MUHCTPYKLIUSI 1O YCTAHOBKE”
CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLMM MO YCTAHOBKE 1 9KCNyaTaumm ons
TOro, €é1o6bl YCTAHOBLUMK M HAW YNOJHOMOEEHHbI nepcoHan
MOI 03HaKOMUTLCS C HUMW.

1. OBLUME NOJIOXXEHUS

JaHHbIl annapat Cnyxut ons Harpesa BoAbl AN151 ObITOBbIX HYX,.
BopoHarpeBaTenbHblii KOTEN MOACOEAUHSAETCS K cucteme
oTonneHus 1 kK ceTn pasbopa ropsiéeit Boapl C yEETOM €ero
MOLLHOCTM N XapakTepucTuK. 3anpeLiaeTcs MCnosib3oBaTb
KOTEN B UHbIX LLeNsX, KDOME yKa3aHHbIX 30EeCh.

N3rotoButenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 32 BO3MOXHbIE
noJsIoMKK, Npoun3oLlealue n3-3a UCrnonb30BaHWs KOTaa He Nno
Ha3HaEEHNIO MW B pe3ynbTaTe HENpaBWIbLHOW YCTAHOBKU U
akcnayataummn.

He paspewaite petaMm u HefeecnocobHbIM nuuam
nosib3oBaThbCs annapaTom 6e3 npucmoTpa.

MoéyBcTBOBaB 3anax rasa, He BK/IOEANTE 3neKkTponpubopbl,
TenedoH, a Takke nobble apyrve Npubopbl, MOryLime Bbi3BaTbh
VCKPEHNE.
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HemepnneHHO OTKPOWTE ABEPb 1 OKHA, MEPEKPONTE LEHTPasbHbIN
rasoBblii KpaH (Ha céeTénke) n odbpaTUTECh B COOTBETCTBYIOLLYIO
CNyx0y TEXMOMOLLM.

B cnyéaax Bawero gnutenbHOro OTCYTCTBUSA, TakXxe
nepekpbiBanTe LLEHTPanbHbIN KpaH nogaén rasa.

lpexae €emM npuUcTynuTb K E€UCTKE WJIN TEeXHUEECKOMY

ob6cnyxmBaHuw, Heo6Xo4NMO OTKJIIOEUTb KOTeN OT
3J1IeKTPOCeTU C NOMOLLbIO BHELUHEro Bbiktoéarens “OFF”.

IMAHEJIb YITPABJIEHUS

r _I® =

OINMNUCAHUNE OPrAHOB KOHTPOJIS1 U YIIPABJIEHUS

A - MMepeknioyatenb Ha NETHUA/3UMHUIA PEXUM, perynaums
oTonneHus

B - Knornka o6HyneHuns / ®yHKLMS aBTOMaTUYECKOW YUCTKM
abiMoxoaa

C - Knonka ON/OFF (BKI1./BbIKI1.)

D - Pexum Confort

E - PykosaTka perynsiuMm TemnepaTypbl ropsiieit Boabl

F - 3eneHbin ceetognon pexunma Confort

G -KpacHbin cBeTOAMOA CUrHanm3auum cbos 3axuraHus

H ->KenTblli cBeTOAMOA CUrHaNM3auuyM HeMcrnpaBHOrO
abIMoyaaneHust

| - 3eneHbii cBETOAMOL CUrHANM3aLMN BKITKOYEHHOW TOpPEnku

L - TepmomaHomeTp

OOHOBpEMEHHOe BKMYeHMe KpacHoro ceetognogda “G” n
xentoro “H” o3Ha4yaeT GNOKMPOBKY KOTMa Mo npuyunHe
OTCYTCTBUSI BOAbI MW UMPKyNaumn, nnu neperpesa. Kaxabin
pa3 npu BKIOYEHUM 3NEKTPONMTaHUS KOTna Tpu cBeToamoaa
3aropalTcsi O4HOBPEMEHHO MPUMEPHO Ha OAHY CeKyHAy.



2. MHCTPYKLUMHNS MO SKCIJIYATALUN

BHUMAHUE

YcTaHoBKa, NepBoe BKIIOEEHWE, PEryMPOBKa U TEXHUEECKOEe
oBcnyxX1BaHNe [OJSIXKHbI MPOBOAMTBCS, COrNIACHO MHCTPYKLMN
1 UCKJTIOENTENIbHO KBANMNM®OULMPOBAHHBLIM NMEPCOHANIOM.

3a yuepb, HAHECEHHBIW JIOASM, XMBOTHBIM UIN MMYLLECTBY B
pe3ynbTaTe HemnpaBUIbHOW YCTAHOBKW, MPOU3BOAMUTEIb
OTBETCTBEHHOCTU HE HECET.

rNnoArOTOBKA K SKCIUUTYATALUUN

Ecnu koTen yctaHaBnnMBaeTCcs BHYTPY MOMELLEHWS, HEOOXOAMMO

y6enuTbcs B HaNMENUM HOPMasbHOrO MPUTOKA BO3Ayxa W

BEHTUNALNN B MNOMELWEHUN (COrnacHo LENCTBYOLWUM

HOpMaTmMBam).

- NMeprogunéeckn nposepsnTe aa BReHWe
BOAbl MO MaHomeTpy “L”. B xonogHom (7
KOT/e JaBNeHME OO0HKHO NOAAEPXKMBATLCS
mexay 0,2 n 1,3 6ap. Ecnn pasneHue
ONYyCTUNOCb HUXE MWUHUMANBHOIO
3HaéeHuns, HeobxoaMMO MOBLICUTbL €ro,
OTKPbIB  HaMOJMHUTENbHbLIA  KpaH,
PaCMOJSIOXEHHbBIN B HUXXHEN EACTX KOTNA.
[loBens paBneHne oo cpegHen BenménHbl
B 0,7 6ap, 3aKkpoiTe KpaH.
MpuénHon éacTtoro nageHus naBneHus
MOXET ObITb yTeEKa BOAbl N3 CUCTEMBI.
B aTom cnyéae Heob6xoaMmo obpaTuTbCs
B COOTBETCTBYIOLLYIO TEXHUEECKYIO
Ccnyxoy.
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MNMOJIESHbIE COBETbI

-[Ana XecTKOM BOAbl PEKOMEHAYETCHA MCNONAb30BaTb
cMArénTenb, €Tobbl YMEeHbWUTb 06pa3oBaHMe Hakunu B
TennoobMeHHuKax n obecneéntb TeM CaMblM BbICOKYO
addekTnBHOCTL paboThl B TeEeHne OAUTenbHOro nepuopa
BpPEeMeH!.

-Ecnn Bbl He OyneTe nonb3oBaTbCsd KOTJIOM B TeEeHue
ONIMTENBHOrO BPEMEHU, OTKIIIOENTE €ro OT 3J1eKTPOCEeTH,
nepekponTe KpaH Nogaén rasa, a Takke, npu BEPOSTHOCTU
HU3KMX TeMnepaTyp, CnerTe BoAy U3 KOTNa 1 rmapaBinéeckmnx
cucTeM BO n3bexaHne 3amep3aHus B HUX BOAbI.

- [Ina pocTtuxeHns Hambonbluero komdopTa U paumMoHanbHOro
MCnonb3oBaHUg Tenna pekoMeHOyeTcs YyCTaHOBUTb
KOMHaTHbI TepMocCTaT-Tarnmep.

- [Ina OENCTKM OKpalLEHHbIX 3/IEMEHTOB KOT/Ma U getanen ua
niaacTMaccCbl UCNONb3YNTE TONMLKO BOAY U XUMUEECKUN
HeakTUBHble MOILLMEe CpeacTsa (He Ha CNMPTOBOW OCHOBE).

SAXXUTAHUE

[nsa BKNOYeHUst KoTna HaxaTtb kHomnky “C”.
ONeKTpOoHHbLIN  Onok obGecneéunt
3axuraHme ropenku 06e3 Bawero
BMeELlIaTeNbCTBa, B COOTBETCTBUU C
BblIOpPaHHBLIM PEXVUMOM MPUrOTOBNEHUS
ropsi€en Boapl UM OTOMIEHUS.

Ecnn éepe3 10 cekyHA He NMPOUCXOAUT 3aXUraHUs TOPesKU,
cucTemMa 3aluTbl KOTNa NepekpbiBaeT Nogagy rasa, npy aTom
3axuraeTcs KpacHblii cBeTOBOW umHaukatop “G”. Ons
NMOBTOPHOrO 3anycka KoTia HeOOX0AMMO HaxaTb U OTNYCTUTb
KHOMKY pa3bnokmpoBku “B”.

B - S
0O B
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B ToM cnyéae, ecnu 3axuraHus CHOBa He MPOUCXOAMT,
yBeauTtecs, ET0 rasoBblit KPaH OTKPLIT, NOC/e éero 06paTuTeCh
B GDVMPMEHHYIO CEPBUCHYIO CiyXOy.

SUMHNA U JIETHUA
PEXKUMbI PABOTbI

KoTen cnyxut ons OTonneHns 1 ansi IpUroToBNEHNS TOPSIEEN BOObI
Oons ObITOBbIX HyXA. B 3uMHeM pexunme paboTbl KOTen
obecrneénBaeT BbINONHEHNE 00eux 3TuX GYHKUnn. B netHem
pexvMe KOTeN BbINONHAET (YHKUMIO TOJSIbKO MPUroTOBNEHUS
ropsi€en Boabl A1 ObITOBbIX HYX[,

A ~/$—4\°‘ A . 5—4\0‘
(3 1)
I ’ Y ’
o o

BbiGop neTHero pexuma yHKLUMOHMPOBAHUSA NMPOM3BOAUTCH C
PyKOSITKOW “A”, YCTaHOBIIEHHOM B rorioxeHne “X¢”. Bbibop 3MHero
pexumMa PyHKLUMOHNPOBaHUS NPOVN3BOAUTCS, YCTAHOBUB PYKOSITKY “A”
MeXOy MUHUMAnbHLIM U MaKCUMarnbHbIM 3HAYEHNSMN.

PETYJINPOBKA TEMIEPATYPbI OTOINJIEHUS

Bbl MOXeTe perynmpoBaTtb Temnepar
perynup patypy >

OTOMJIEHUSA C MOMOLLb pPyEkn “A”, A / \
YCTAHOBUB €€ B MOJIOXEHNE MexXAay v
oTMeTkamu “MuH.” n “makc.”. (
Temnepartypa MOXeT OblTb yCTaHOBNEHA ") pj

B npenenax ot 45°C no 80°C. a3 '""
Ha tepmomaHomeTpe ‘L’ nokasbiBaetcs
Temnepartypa nogavu ropsiien Boabl.

-_
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PEryJINPOBKA C TEPMOCTATOM-TAUMEPOM

B cnyéae yCTaHOBKM KOMHATHOrMO
TepmocTaTta-tanmMmepa, PeryampoBky

A
/N
Temneparypbl OTOMNIEHUS PEKOMEHOYEeTCS ~ )
OCYLLECTBNATb Ha HEM, Mpu 3TOM pyéka ( '
“A” nosiXHa HaAXOOUTbCS B MOJIOXEHWUMU ¢> "”

MakCUMafibHOro 3HaEéeHunsa. ITum %
pocturaetcs Hambonbwnii KN kotna v ""
HanbonbLIas 3OPEKTUBHOCTL PETYINPOBKU
TemMnepaTypbl OKPY>XaloLern cpeapl.

D —

PErY/INPOBKA TEMIEPATYPbl FOPSIYENA BO/bI
A1 BbITOBbIX HYXX/]

TN
Q)
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PEXXUM “3KOHOMMWrHbIA/KOM®OPTHbIA”

Kak B 3UMHeM, Tak 1 B fIeTHEM pexuMme (g
paboTbl TemMnepaTtypa ropsiéen Boabl Ans
ObITOBbLIX HYXA PEerynnpyeTcs pyEKown
“E”'

IvanasoH perynupoBku - ot 36°C go
56°C, B 3aBMCMMOCTM OT pacxoja BoAbl
1 NONIOXEHNS pyEkm “E”.

O S

1

Pexxum Confort nogkntodaeTcst Npy MOMOLLM KHOMKA
“D”. Bxnoyenve pexuma Confort curHanmaunpyetcst b

BKIOMEeHem ceeTtoamona “F. ;/ C \\
) q | |
OB6bI4HO KOTeN paboTaeT B pexkume “Economy”, Tak ‘x\ J

KaK HarpeB ropsiveit Boabl MPOU3BOAUTCS, TONbKO Koraa —
ronb3oBaTernb OTKPLIBAET BOAOMPOBOAHBINA KpaH.
Mpn BkntodeHun pexmma Confort Boaa,
cofepallascs Bo BTOPUYHOM U B NEPBUYHOM
TennoobMeHHVKax, NOAAEPKMBAETCS B NMOOOMPETOM
COCTOSIHAM C LIeNbo NonyyeHus bonee ObICTpon
nofauv ropsiyeit GbITOBOM BOAbI MOCIE OTKPbIBAHMS
BOZOMNPOBOAHOIO KpaHa, YTO SIBMSIETCS OYEBMAHBIM
ynoOCTBOM Ar1 NMonb3oBaTens:




BbIKJIOYEHUE PEXXUMA OBOrPEBA

I'TOObI BbIKIIIOENTE PEXUM OTOMEHUS, A > w—

ycTaHoBUTE pyéKy “A” B rnonoxeHue ¥ ,v/ \o‘
¥ KoTten npu atom 6ynet paboTaTb B ( '
NETHEM pexurme, ob6ecneénBast TONbKo 3 o
npuroToBneHne ropséer BOAbl Ans > 4

ObITOBbIX HyXA.

BbIKJIIOYEHUE KOTJIA

[na BbIKMIOYEHUA KOTNa HaxaTb KHomky “C”.
3akpoliTe rasoBbli KpaH Nogaén rasa Ha
KOTEeJs, WU MOJSIHOCTbIO OTK/ENTE KOTeN OT
ANEKTPONUTAHNS (BHELHWN BbIKIOEATEND
nogaén SnNekKTponNuTaHug B MOJIOXEHUE
“OFF”).

3. [1OJIE3HbIE COBETbI

BJIOKUPOBKA KOTJIA
KoTten umeeTt ycTpoiicTBa 6e30MacHOCTH,

KOTOpble
cpabaTbiBalOT B OonpefefieHHbIX CUTyauusx, Bbi3biBas
6nokmpoBky paboTbl koTna. O BO3HUKHOBEHUW HEKOTOPbIX
aBapUHbIX CUTYauUin CUTHANN3UPYIOT CBETOBbIE MHANKATOPbI.
HekoTopble nogo6Hble HEMOMaaKM MOryT ObiTb YCTPaHEHbI
CcamMuM Monb30BaTeNeM.

BJIOKUPOBKA SA)KUTAHUS

B cnyéae ONOKMPOBKW CUCTEMbI 3aXUraHUsa FOPESKK,
3aropaeTcsl KpacHbli CBETOBOM MHAukaTop “G”. Ona Toro
E6T0Obl YyCTPaHUTb 3Ty 6IOKMPOBKY HAXKMUTE 1 OTNYCTUTE KHOMKY
“B”. B cnyéae éacToro noBTOpPeHust 3Tol cuTyauum obpaTntech
3a NOMOLWbID B QUPMEHHbBI LEHTP TEXHUEECKOrOo
obcnyxunBaHums.

BJIOKUPOBKA 10 NNEPErPEBY
Ecnun gatuvkmn otmeyatoT TemMnepatypy, NpesbiLLatoLLyto npeaensHble
6esonacHble 3Ha4YeHns1, KoTern GroKUPYETCS, 1 BKITKOYAETCS XeTbIN
ceetoavon “H” v kpacHbIn “G”.

[ns Toro ETo6bl yCTPaHUTL 3Ty HEMONaaKy
NOLOXANTE HECKONBKO MUHYT, ETOObLI AaTb
OCTbITb TENIOOOMEHHMKY; 3aTEM HaXMUTE
M OTNyCcTUTE KHOMKy “H”.

B cnyéae acToro noOBTOPEHVS 3TOMN CUTyaLmn
obpatuTecb 3a MOMOLLLID B (DUPMEHHbIN
LIEHTP TEXHMEECKOro OOCYXMBaHUS.

BJIOKUPOBKA N3-3A

HEZJOCTATOYHOU LUNPKYJIILUNN BO4bI

Ecnu 3anyck npepbiBaeTcsi ¢ OAHOBPEMEHHbIM BKMOYEHNEM
KpacHoro csetoguoga “G” u xentoro “H”, BO3MOXHON NpUYMHON
ABNSIETCS HeJOCTaTOMHOE AAaBMEHUe BOAbl B CUCTEME OTOMMEHUS.
CnepoBaTtenbHo Heob6XoAUMO nNpoOBepuUTb [AaBrieHWe no
TepMomaHomeTpy “L”, n ecnn oHo Byget Hwke 0,2 Gap, cnegyeT
NPOV3BECTN NOANUTKY CUCTEMbI BOAOW Yepes3 KpaH, PacnosiomKeHHbIN
B HWXKHEW YacTu KoTna, BNsioTb A0 NoBbieHus aasneHns ao 0,7 6ap.

L
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COBpoc cucTeMbl NPOU3BOAMTCA MpU MoMoLLUM kHorku Copoca “B”. Bo
13besKaHue oLIMBOHHOrO NMOBTOPHOIO COPOCA B Crlyuae OTCYTCTBYS BOAbI B
LIMIPKyTSILMM, KOTEN OTKIKYaET 3Ty dhyHKLIMEO Nocrie nATor nonbImkn, Copoc
NPOV3BOANTCSA MOCPEACTBOM BbIKIIOYEHUS U BKIOYEHNS KOTNa npu
MOMOLLM KHOMKN “C”.

Ecnn koTen He noaknitovaeTcsi, U CBETOAMOA NPOAOIKAET ropeTb,
HeobxoanMo obpaTUTLCA B YMONHOMOYEHHbI LieHTp TexHuyeckoro
O6CrnyviBaHus.

B cnyyae yactoro nagenust AaBneHust B cucteMe HeoGXoaymo MopyymnThb
BOOOMPOBOAUMKY MPOBEPKY BO3MOXHBIX YTEHEK BOAbI.

BPEMEHHAST BJIOKUPOBKA U3-3A HETOJIALOK B
CUCTEME OTBOAA OTXOA4SILLNX TA30OB

Koten mmeetr npegoxpaHuUTESIbHbIE YCTPOMCTBA, KOTOPbIE B
cnyéae Henosagok B CUMCTEME OTBOAA OTXOASALMX ra3oBs
aBTOMATMEECKM NpekpaLLalT nogaey rada, octaHaBIMBag TEM
camMbIM KoTen.

B Takux cnyéasx nponcxooMT BpeMeHHas OcTaHOBKa KOT/a Ha
15 MUHYT, 0 EEM CUTHANN3NPYET XENTbI CBETOBOI MHOMKATOP

Mo ncteéeHnn 3TOro BPEMEHU, MPU YCIIOBUMU

yCTPaHEHMN HEenosafgok B CUCTEMe 0TBOAA

OTXOOALLUMX ra30B, MPOUCXOOUT aBTOMAaTMEECKOE

BKJIIOEEHME KOTNA. Q
BHumaHue!

Mpn actomMm NoBTOPEHUr NogobHOW cuTyaummnm obpaTuTechb B
DOUPMEHHBIN LEHTP TEXHMEECKOM MOMOLLW ANs NPOBEOEHUS
MPOBEPKN UCMPABHOCTN CUCTEMbI OTBOAA OTXOASALLMX Fra30B U
BEHTUASALNM MOMELLEHNS.

SALNTA OT SAMEP3AHUS

KoTen ocHalleH cneuunasnbHbIM YCTPOMCTBOM, KOTOPOE B Cilyyae
NOHWXeHNst Temnepatypbl 40 8°C BKKYAET LUMPKYNSLMOHHbIN
Hacoc B pexume oTorieHus. Ecnn Temnepartypa onyckaeTcs
Huxe 3°C, TO BKJIlOYAETCHA HA MWHUMAaIbHOW MOLLHOCTMU
ropenka, u npu poctuxeHnn temnepatypbl 33°C koTen
BbIK/IIOYAETCHA. OTO YCTPOMCTBO aKTUBHO Kak B pexume 3VMA,
Tak n B pexume JIETO.

OTO YyCTPOMCTBO BKJIIOEAETCH TOJIbKO B HOPMajbHO
paboTaloLlem KoTne, B KOTOPOM:

- [aBfieHne BoAbl COOTBETCTBYET HOPME;

- eCTb Nofaéa 91eKTPO3HEPrnn 1 rasa.

4. EXHUYECKOE OBCJIY)KUBAHUE

Cornacynte ¢ OUPMEHHbIM LEHTPOM TEXHUEECKOro
obcnyxumBaHus rpaduk exerogHbIx NPOBepok paboTbl KOTNa.
MpaBunbHOE 1 perynspHoe TexHNnEeckoe 0BCNyxrBaHne 6yneT
cnocobcTBOBaTb Hambonee apPEKTUBHOMY MCMOb30BAHUIO
annapaTa.

5. MEPEHAJIAQKA HA OPYrOv TUIl FA3A

Haww koTnbl MoryT paboTaTb kak Ha MeTaHe, Tak U Ha
CXMKEHHOM rase.

B cnyéae HeoOXoOAMMOCTM nepexoda Ha Apyron Tun rasa
obpatutecb B OOAUH M3 HaWMUX GUPMEHHbIX LLEHTPOB
TEXHWEECKOro 00CNYXNBaHUS.
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